RaiN I BIRD

INSTRUKCJA STOSOWANIA

FALCON 6504°

Zraszacz

— Szczelina Szczelina
do podnoszenia regulacji promienia
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ZRASZACZ FALCON 6504°

Regulacja Sektora

Sektor jest nastawny w zakresie 40° - 360° (tylko jednostki PC),
Wszystkie zraszacze sektorowe FALCON 6504° sg fabrycznie
ustawione na okoto 180°. Zraszacz jest regulowany w prawo,
obrét w lewo jest zablokowany.

Wyroéwnaj Zablokowane Lewe Ustawienie: (A)

1. Wyciagnij wiezyczke i obro¢ w lewo (przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara. Uwaga: Jezeli zraszacz nie obraca sie
lekko, najpierw przekre¢ go w prawo (zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara) do konca.

2. Nastepnie, przekre¢ korpus do momentu, gdy strzatka
wskaze kierunek, ktory chcesz ustawic jako maksimum
obrotu w lewo.

Zwiekszanie sektora: (B)

1. Trzymajgc wiezyczke dysz w maksymalnie lewym ustawieniu
widz Srubokret do otworu regulacii.

2. Przekre¢ Srubokret w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara (+), aby zwiekszy¢ sektor.

3. Kazdy peten obrét srubokreta spowoduje dodanie 45° zakresu.

4. Gdy zostanie ustawiony maksymalny sektor 360°, poczujesz
opo6r w Srubie regulacji. Nie nalezy ustawia¢ zraszacza poza
jego maksymalny zakres.

Zmniejszanie sektora: (C)

1. Trzymajgc wiezyczke dysz w maksymalnie lewym ustawieniu
wiéz Srubokret do otworu regulacii.

2. Przekre¢ srubokret w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara (-), aby zmniejszy¢ sektor.

3. Kazdy peten obrét sSrubokreta spowoduje zmniejszenie
zakresu o 45°.

4. Gdy zostanie ustawiony minimalny zakres 40°, poczujesz
opor w srubie regulacji. Nie nalezy ustawia¢ zraszacza poza
jego minimalny zakres.

Regulacja Promienia: (mozna go zredukowac do 25%) (D)

1. W6z srubokret do otworu regulacji promienia.

2. Przekre¢ srubokret zgodnie z ruchem wskazéwek zegara,
aby zmniejszy¢ promien.

Instalacja Dyszy (E & F)

1. Wt6z Narzedzie do Podnoszenia Dyszy do szczeliny
do podnoszenia, przekre¢ o 90°, a nastepnie unies trzon.
Uzyj narzedzia do trzymania, aby podeprzec wiezyczke
w tej rozciggnietej pozyciji.

2. Poluzuj srube regulacji promienia do momentu, gdy nie
przeszkadza juz w otwarciu dyszy w jej obudowie.

3. Wciskaj mocno kolorowo oznakowang dysze do otworu
do momentu, gdy bedzie ona rowno z wiezyczka dyszy.

4. Dokrec srube regulacji promienia zgodnie z ruchem wskazowek
zegara, aby zabezpieczy¢ dysze.

5. Aby wyja¢ dysze, nalezy najpierw wycofa¢ srubokret do regulacji
promienia. Nastepnie wsung¢ ptaski srubokret do szczeliny
w nizszej prawej czesci dyszy, aby podwazyc jg i poluzowac.
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TABELE DANYCH

Dysze Falcon 6504° High Speed

Dysze Falcon 6504°

Dysza Promien Przepiyw Przentyw
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Dysza Promien Przeplyw Przeplyw

I/s

m m¥h

OONT - OO
NN WOONMNMNOO

[efelelelololole)

<tYON©
N8I o=

O+~ T ANNNOM
MO O NGO

AN M <t OO OO0

Lol ol ol all

ON<©®

2,5

N OO
NSLBON 0

ANTOWONNOO

Ll ol ol al el i A

o
t©0ol2JI2R

3,0

MON O 0
AN <N

[eo)eoleoleolololole]

OOHOONT— N
OANOOUOOONLW

O+~ ANANNMOM
O ANOOO—

AN < O © © 00 00 O

Lol ol ol el wlh wl

O N < ©

3,5

O~ NONN©
N®IHON®DS

QOO0 OOO~

ONNO —
RN IR

O ANANMOHM
OFOOMO—O

ANTLOHONWOO D

Lol ol ol el el el wl

O N <0

4,0

NOTOOANMON
23“68901

QOO0 OO~r+

NONT—M
%M%38370

O~ ANNOOM<F
LOWTMNONLW

ANTUONNOO O

Lol ol ol el el wllh wl

O N

4,5

OQO0OO0OO0OOO~—

NOOST M
OYOROLON

OOMNONT M
QIBRNDO =

O0O0O0O0OO T v

OMNmMONOT
AO_.5161614

——ANNOO <
— OO0 WO©WOANO©0

™M <t © © 00D

L ol ol wlh el el el el

O N O

5,5

19,8 4,79 1,33
19,8 4,93 1,37

18
18

6,0
6,2

UWAGA: Dawki Opadowe oparto na wzorze “potowy kota”. Dane techniczne dotycza pogody
bezwietrznej. Dane te pochodzg z badan wykonanych zgodnie ze Standardami ASAE S398.1.
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Rain Bird Europe S.A.R.L.

900, rue Ampere, B.P. 72000
13792 Aix en Provence Cedex 3
FRANCE

Tel: (33) 442244461

Fax: (33) 442242472
rbe@rainbird.fr - www.rainbird.eu

Rain Bird Iberica S.A.

Poligono Ind. Prado del Espino
C/Forjadores, n° 12

28660 Boadilla del Monte Madrid
ESPANA

Tél: (34) 916324810

Fax: (34) 91 632 46 45
rbib@rainbird.fr - www.rainbird.es

Rain Bird France S.A.R.L.

900, rue Ampere, B.P. 72000
13792 Aix en Provence Cedex 3
FRANCE

Tel: (33) 442244461

Fax: (33) 442242472
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Rain Bird Deutschland GmbH
Oberjesinger Str. 53

71083 Herrenberg-Kuppingen
DEUTSCHLAND

Tel: (49) 07032 99010

Fax: (49) 07032 990111
rbd@rainbird.fr

Rain Bird Sverige AB
Fleningevdgen 315

260 35 Odékra

SWEDEN

Tel: (46) 42 25 04 80

Fax : (46) 42 20 40 65
rbs@rainbird.fr - www.rainbird.se

Rain Bird Turkey

[stiklal Mahallesi,

Alemdag Caddesi, N° 262

81240 Umraniye [stanbul

TURKEY

Tel: (90) 216 443 75 23

Fax: (90) 216 461 74 52
rbt@rainbird.fr - www.rainbird.com.tr

portugal@rainbird.fr - www.rainbird.pt
www.rainbird.eu

© Copyright 2003 by Rain Bird Corporation
970 W. Sierra Madre Avenue,
Azusa, CA 91702 USA

Wszelkie prawa zastrzezone. Zabrania sie reprodukcji lub ttumaczenia jakiejkolwiek czesci tego tekstu bez pisemnej zgody Rain Bird Sales, Inc.





